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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przekiad Interlinearny I stato si¢ w blogostawi¢ On ich rozstal si¢ z nimi i zostat
interlinearny | Przektad podniesiony do nieba
Textus
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad | I stato si¢, gdy ich btogostawit, ze oddalit si¢ od nich i zaczat
dostowny dostowny wznosi¢ si¢ do nieba.* **12)
PBPW Przektad Nowy [ stalo sig, (gdy) (btogostawit) on ich, rozstat si¢ z nimi
dostowny Testament i wznosil sie do nieba*.
Popowski-
Wojciechowski
TRO Przektad Textus I stato si¢ w blogostawi¢ On ich rozstatl si¢ z nimi i zostat
dostowny | Receptus podniesiony do nieba
Oblubienicy

W D brak stéw o wniebowstapieniu. Za ich wiaczeniem przemawia migdzy innymi <x>510 1:2</x> (<x>490 24:51</x>L.).
2 <x>110 8:27</x>; <x>480 16:19</x>; <x>510 1:9</x>; <x>540 12:2</x>; <x>650 9:24</x>; <x>670 3:22</x>
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